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ENGLISH

IMPORTANT SAFETY
INSTRUCTIONS INRENERRRET

1. Read all the instructions before using this
fan.

2. Only connect the appliance to a single
phase a.c. supply of the voltage specified
on the rating plate.

3. Remove the plug from the electricity supply
before installing, cleaning, and when the
fan is not in use.

4. Only use this fan as described in this
manual. Other unrecommended use may
cause fire, electric shock or injury.

5. Close supervision is necessary when any
appliance is used by or near children.

6. If the supply cord is damaged, it must be
replaced by the manufacturer or its
service agent in order to avoid a hazard.

7. Do not operate the fan without the
protective front and rear grilles in position.

8. Do not use outdoors.

9. Do not use this appliance if it is damaged
or appears faulty.

ASSEMBLY
INSTRUCTIONS INEERRNEE

1. Remove the packaging material from the
Fan Control Box.

2. Remove the holding screw from the rear of
the Fan Control Box (Fig. 1).
3. Push the Fan Control Box extension

through the opening in the right leg of the
fan base (Fig. 1).

4. Replace the holding screw and firmly
tighten the Fan Control Box onto the Base

(Fig. 1).

NOTE: WHEN INSTALLING THE CON-
TROL BOX MAKE SURE THAT THE
SUPPLY CORD IS LOCATED ON THE
OUTSIDE OF THE BASE, SEE FIG. 1.

OPERATION MM e mmpi

1. Set your fan on a level and dry surface.

2. Plug the fan into the wall socket.

3. To operate your fan, turn the control knob
to the desired fan speed LOW ( |),
HIGH (II') or SUPER ( lll).

4. Adjust the fan head to your desired
angle.

CLEANING AND
STORAGE  IMMMMMMMMERNe

1. Unplug the fan from the electricity supply.

2. Only use a soft damp cloth to gently wipe
the fan clean.

3. DO NOT immerse the fan in water and
never allow water to enter the motor
housing.

4. DO NOT use petrol, paint thinner or other
chemicals to clean the fan.

5. Dismantling for cleaning the fan is not
recommended. Use a vacuum cleaner
with brush attachment to clean the grilles,
followed by a soft damp cloth.

6. Store the fan in its original box or cover
the fan to protect it from dust.

NOTE: IF YOU EXPERIENCE A
PROBLEM WITH YOUR FAN PLEASE
SEE WARRANTY FOR INSTRUCTIONS.
PLEASE DO NOT ATTEMPT TO REPAIR
THE FAN YOURSELF. DOING SO WILL
VOID THE WARRANTY AND COULD
CAUSE DAMAGE OR PERSONAL

INJURY.

DEUTSCH

WICHTIGE SICHERHEITS
ANWEISUNGEN I

1. Vor dem Gebrauch dieses Ventilators alle
Anweisungen durchlesen.

2. Das Gerat darf nur an eine einphasige
Steckdose angeschlossen werden. Die
Spannung mufd den Angaben auf dem
Typenschild entsprechen.
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3. Der Netzstecker mul? aus der Steckdose
gezogen werden, bevor das Gerét in stal-
liert oder gereinigt wird.

4. Der Ventilator darf nur entsprechend den An-
gaben in dieser Gebrauchsanweisung
benutzt werden. Die Nichtbeachtung der An-
weisungen kann zu Verletzungen, zu einem
Brand oder zu einem Stromschlag fuhren.
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DEUTSCH

5. Eine Aufsicht ist notwendig, wenn das
Geréat von Kindern selbst oder in der Nahe
von Kindern benutzt wird.

6. Wenn das Netzkabel beschadigt ist, muf}
es vom Hersteller oder Kundendienst
ersetzt werden.

7. Benutzen Sie den Ventilator nur bei
richtiger Anbringung des vorderen und
hinteren Schutzgitters.

8. Bitte nur im Haus benutzen.

9. Nehmen Sie diesen Ventilator nicht in
Betrieb, wenn er beschadigt ist oder wenn
Beschadigungen bestehen konnten.

ZUSAMMENBAU i,

1. Drehen Sie die Schraube mit dem
schwarzen Drehknopf aus dem
Schaltkasten und entfernen Sie dessen
Verpackung (Abb. 1).

2. Drlcken Sie den Zapfen des Schaltkastens
durch die Offnung im rechten Ful3 des
Ventilatorstanders (Abb. 1).

3. Drehen Sie die Befestigungsschraube
wieder ein, und montieren Sie den
Schaltkasten sicher auf dem Stander
(Abb. 1).

gewdunschte Stufe: NIEDRIG (I), HOCH (II)
oder SUPER (llI).

4. Neigen Sie den Ventilator in den gewdn-
schten Winkel.

REINIGUNG UND
LAGERUNG A

1. Ziehen Sie vor der Reinigung den
Netzstecker des Ventilators aus der
Steckdose.

2. Wischen Sie den Ventilator nur mit einem
weichen, feuchten Tuch sauber.

3. Der Ventilator DARF NICHT in Wasser
getaucht werden. Wasser darf nicht in das
Motorgehause gelangen.

4. KEIN Benzin, keinen Verdunner oder
andere Chemikalien zum Reinigen des
Ventilators verwenden.

5. Verwenden Sie einen Staubsauger mit
Birstenaufsatz zum Reinigen des Gitters
und gehen Sie mit einem weichen,
feuchten Tuch nach.

6. Bewahren Sie den Ventilator in der
Originalverpackung auf, oder decken Sie
ihn ab, damit er vor Staub geschitzt ist.

BITTE ACHTEN SIE DARAUF, DASS DIE
ELEKTRISCHEN KABEL AUSSEN AM
STANDER VERLEGT WERDEN.

SIEHE HIERZU ABB. 1.

BETRIEDB MMM
1. Stellen Sie den Ventilator auf eine ebene
und trockene Unterlage.

2. SchlieRen Sie den Netzstecker an einer
Steckdose an.

3. Zum Einschalten des Ventilators drehen Sie
den Geschwindigkeitsknopf auf die

HINWEIS: SOLLTEN PROBLEME MIT
DEM VENTILATOR AUFTRETEN, BITTE
DIE ANWEISUNGEN IM GARANTIE-
ABSCHNITT BEACHTEN. BITTE NICHT
VERSUCHEN, DEN VENTILATOR
SELBST ZU OFFNEN ODER ZU RE-
PARIEREN, DA DIES ZUM VERFALL
DER GARANTIE FUHRT UND PERSON-
EN- ODER SACHSCHADEN NACH
SICH ZIEHEN KANN.

FRANCAIS

IMPORTANTES CONSIGNES DE
SECURITE " [ANMAUBBMO0RAmhmre

1. Lire attentivement toutes les
instructions avant d’utiliser le ventilateur.

2. Ne raccorder I'appareil qu’a une
alimentation en courant alternatif
monophasé correspondant a la tension
spécifiée sur la plaque signalétique.
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3. Débrancher I'appareil de I'alimentation
principale avant de procéder a son
installation ou entretien.

4. Nutiliser le ventilateur que dans les
conditions décrites dans ce manuel. Toute
autre utilisation est déconseillée et risque
d’entrainer un incendie, des blessures ou
une électrocution.
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FRANCAIS

5. Le fonctionnement de tout appareil
électrique doit faire I’objet d’une
surveillance continue en présence
d’enfants.

6. Si le cordon d'alimentation est
endommagé, il doit étre remplacé par le
fabricant ou son réparateur agréé afin
d'éviter tout risque d'accident.

7. Ne pas mettre I'appareil en
fonctionnement sans avoir installé les
grilles de protection avant et arriére.

8. Ne pas utiliser al’extérieur.

9. Ne mettez pas ce ventilateur en service s’il
est endommagé ou fait I'effet d’étre
défectueux

INSTRUCTIONS DE
MONTAGE 0

1. Retirer I'emballage du boitier de
commande du ventilateur.

2. Retirer la vis de fixation a I'arriere du
boitier de commande (Fig. 1).

3. Mettre en place le boitier de commande
sur le socle en insérant la patte de fixation
dans I’orifice prévu a cet effet (Fig. 1).

4. Remettre en place la vis de fixation et
visser a fond la boite de réglage du
ventilateur sur le socle (Fig. 1).

2. Raccorder le cordon d’alimentation a la
prise murale.

3. Pour mettre le ventilateur en marche,
tourner le bouton de réglage sur la vitesse
souhaitée MIN (1), HAUTE(Il) ou MAX (llI).

4. Incliner la téte du ventilateur dans
I’orientation souhaitée

NETTOYAGE ET
ENTREPOSAGE INMENRRRRRRCH

1. Débrancher I’'appareil avant de le nettoyer.

2. Essuyer délicatement le ventilateur a I'aide
d’un chiffon doux uniquement.

3. NE PAS plonger le ventilateur dans I'eau et
ne jamais laisser I'eau s’infiltrer dans le
carter du moteur.

4. NE PAS utiliser d’essence, de diluant pour
peinture ou autres produits chimiques pour
nettoyer le ventilateur.

5. Pour nettoyer la grille, utilisez un aspirateur
avec une brosse, suivi par un chiffon
moelleux et mouille.

6. Entreposer I’appareil dans son emballage

d’origine ou le couvrir pour le protéger
contre la poussiére.

REMARQUE : LORS DE L’INSTALLA-
TION DU BOITIER DE COMMANDE,
VERIFIER QUE LES FILS ELECTRIQUES
SOIENT BIEN SITUES A LEXTERIEUR
DU SOCLE (VOIR FIG. 1).

FONCTIONNEMENT [

1. Placer le ventilateur sur une surface plane
et seche.

REMARQUE : SI VOUS RENCONTREZ
UN PROBLEME AVEC VOTRE VENTILA-
TEUR, VEUILLEZ VOUS REPORTER AUX
INSTRUCTIONS DE LA GARANTIE. NE
TENTEZ PAS DE LE REPARER VOUS-
MEME AFIN D’EVITER L'ANNULATION
DE LA GARANTIE ET PREVENIR TOUS
RISQUES DE DOMMAGES MATERIELS ET
CORPORELS.

NEDERLANDS

BELANGRIJKE VEILIGHEIDS-
MAATREGELEN INEEEE

1. Lees alle aanwijzingen voordat u deze
ventilator gebruikt.

2. Sluit het toestel alleen aan op enkelfasige
wisselstroom van de op de kenplaat
aangegeven spanning.

3. Haal de stekker uit het stopcontact voor
installatie en reinigen.

4. Gebruik deze ventilator alleen zoals in
deze handleiding beschreven. Wanneer
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hij op andere dan de aanbevolen wijze
wordt gebruikt, kan brand, een elektrische
schok of letsel ontstaan.

5. Het apparaat mag alleen onder toezicht
door of in de buurt van kinderen
worden gebruikt.

6. Wanneer de snoer beschadigd is, moet
deze worden vervangen door de fabrikant
of diens klantenservice.

7. Gebruik de ventilator niet wanneer het
voor- of achterrooster niot gemonteerd zijn.
8. Alleen in huis gebruiken.
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NEDERLANDS

9. Gebruik deze ventilator niet wanneer deze

stuk of beschadigd is.
\Viel\jyNel=w

1. Verwijder het verpakkingsmateriaal van de
regelkast van de ventilator.

2. Verwijder de schroef van de
achterkant van de regelkast van de
ventilator (Afb. 1).

3. Duw het verlengstuk van de regelkast
door de opening in het rechter voctstuk
van de ventilator (Afb. 1).

4. Zet de schroef terug en maak de
regelkast van de ventilator stevig aan het
voetstuk vast (Afb. 1).

OPMERKING: BIJ HET INSTALLEREN
VAN DE REGELKAST MOET U ERVOOR
ZORGEN DAT DE ELEKTRISCHE
BEDRADING ZICH AAN DE
BUITENKANT VAN HET VOETSTUK
BEVINDT, ZIE AFB. 1.

BEDIENITNG

1. Zet de ventilator op een vlakke, droge
ondergrond.

2. Steek de stekker in het stopcontact.

3. Om uw ventilator te bedienen, draait u de
regelknop naar de gewenste ventilator-
snelheid LAAG (l), Hoog (Il) of SUPER
(.

4. Stel de ventilatorkop op de gewenste hoek af.

REINIGEN EN OPSLAAN N

1. Trek de stekker uit het stopcontact voordat
u de ventilator reinigt.

2. Gebruik alleen een zachte, vochtige doek
om de ventilator voorzichtig schoon te
vegen.

3. Dompel de ventilator NIET onder in water
en laat nooit water in het motorhuis
lopen.

4. Gebruik GEEN benzine, verdunner of
andere chemische middelen om de
ventilator te reinigen.

5. Gebruik een stofzuiger met borstel
mondstuk om het rooster schoon te maken,
en neem vervolgens af met een natte doek.

6. Berg de ventilator op in de oorspronkelijke
doos of dek de ventilator af om hem tegen
stof te beschermen.

N.B.: ALS U EEN PROBLEEM HEBT
MET UW VENTILATOR, MOET U DE
GARANTIE RAADPLEGEN VOOR
INSTRUCTIES. TRACHT NIET DE
VENTILATOR ZELF TE REPAREREN.
INDIEN U DIT WEL DOET, WORDT DE
GARANTIE ONGELDIG EN KUNNEN
MATERIELE SCHADE OF LICHAMELIJK
LETSEL ONTSTAAN.

ESPANOL

IMPORTANTES INSTRUCCIONES 5. Siempre que un aparato eléctrico sea uti

DE SEGURIDAD Il

1. Lea todas las instrucciones antes de hacer
uso del ventilador.

2. Conecte el aparato a una toma de
corriente alterna monoféasica del voltaje
indicado.

3. Desenchufe el cable de la toma principal
antes de proceder a la instalacion y
limpieza del ventilador.

4. Haga siempre uso del ventilador segun lo
indicado en el presente manual. De lo
contrario, podrian ocasionarse incendios,
descargas eléctricas o lesiones corporales.
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lizado por niflos o cerca de ellos, se
requiere una estricta supervision.

6. Si el cable principal resultase dafiado
debera ser reemplazado en un servicio
técnico autorizado por el fabricante para
evitar riesgos.

7. No utilizar el ventilador sin colocar en la
posicion correcta la rejilla delantera y la
trasera.

8. No lo use en el exterior.

. No usar este aparato si parece dafiado o
con algun defecto.

©
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ESPANOL

INSTRUCCIONES DE
INSTALACION [N

1.

2.

Retire el material de embalaje de la caja
de controles del ventilador.

Retire el tornillo de sujecion de la parte
trasera de la caja de controles del
ventilador (Fig. 1).

. Haga pasar la extension de la caja de

controles del ventilador por la abertura
situada en la pata derecha de la base del
ventilador (Fig. 1).

Vuelva a colocar el tornillo de sujecién y
apriete firmemente la caja de controles del
ventilador en la base (Fig. 1).

NOTA: AL INSTALAR LA CAJA DE
CONTROLES, ASEGURESE DE QUE
LOS CABLES DE SUMINISTRO
ELECTRICO ESTEN COLOCADOS EN LA
PARTE EXTERIOR DE LA BASE. VEASE
LA FIG. 1.

FUNCTIONAMIENTO I

1.

2.

Coloque el ventilador sobre una superficie
plana y seca.

Enchufe el cable eléctrico en la toma de
corriente de la pared.

Para hacer funcionar el ventilador, haga
girar el boton de control a la velocidad
deseada BAJA (I),ALTA (1) o SUPER (lll).

4. Ajuste el cabezal del ventilador al angulo

deseado.

LIMPIEZA'Y
ALMACENAMIENTO I

1.
2.

3.

Desenchufe el ventilador antes de limpialo.

Use exclusivamente un pafio suave
humedo para limpiar el ventilador.

NO sumerja el ventilador en agua ni
permita que entre agua en el interior de
la carcasa del motor.

. NO utilice gasolina, diluyente de pintura

ni ningun otro producto quimico para
limpiar el ventilador.

. Use un aspirador con cepillo para limpiar

las rejillas, acto seguido pase un pafio
minimamente humedecido.

. Guarde el ventilador en su embalaje

original o cubralo para protegerlo del
polvo.

NOTA: Sl SURGE ALGUN
PROBLEMA CON EL VENTILADOR,
LEA LA GARANTIA PARA OBTENER
INSTRUCCIONES. NO INTENTE
REPARAR EL VENTILADOR, YA QUE
ESTO INVALIDARIA LA GARANTIA'Y
PODRIA PROVOCAR DANQOS O
LESIONES PERSONALES.

PORTUGUES

CONSIDERACOES
IMPORTANTES SOBRE
SEGURANCA. [NMmRmmmmme

1.

2.

Leia todas as instrucdes antes de utilizar a
ventoinha.

Ligue o aparelho apenas a uma tomada
de corrente monofasica, de voltagem
correspondente a especificada na

placa das caracteristicas.

. Retire sempre a ficha da tomada antes de
iniciar a instalacdo ou antes de proceder
a limpeza da ventoinha.

. Utilize a ventoinha apenas de acordo com
as instrucoes constantes deste manual. A
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sua utilizacéo para fins nao
recomendados podera causar incéndio,
choque eléctrico ou ferimentos.

. Mantenha uma cuidadosa vigilancia sem

pre que qualquer electrodomestico seja
utilizado por criangas ou na sua
proximidade.

. Se 0 cabo de alimentag&o estiver

danificado, tem que ser substituido pelo
Fabricante ou por um seu representante
autorizado para evitar eventuais danos.

. Nao utilizar a ventoinha sem colocar na

posi¢céo correcta as grelhas anterior e
posterior.

. Nao use no exterior.
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PORTUGUES

9. Nao utilize este aparelho se 0 mesmo
apresentar algum dano ou avaria.

INSTRUCOES SOBRE
MONTAGEM IR

1. Retire os materiais de embalagem da
caixa dos comandos da ventoinha.

2. Retire o parafuso de fixacdo da parte
posterior da caixa dos comandos da
ventoinha (Fig. 1.)

3. Introduza a extensao da caixa de coman
dos através do orificio existente no
pé direito da base da ventoinha (Fig. 1).

4. Volte a colocar o parafuso de fixacao e
aperte bem a caixa dos comandos da
ventoinha contra a base (Fig. 1).

OBSERVACAO: AO MONTAR A CAIXA
DE COMANDOS, CERTIFIQUE-SE DE
QUE OS FIOS ELECTRICOS SE ENCON-
TRAM NA PARTE EXTERIOR DA BASE.
VER FIG. 1.

UTILIZAGAO NI

1. Instale a ventoinha sobre uma superficie
plana e seca.

2. Ligue a ficha a tomada de corrente.
3. Para ligar a ventoinha, rode o bot&o para

a velocidade desejada: Baixa (I), ALTA (1)
ou Maxima (llI).

4. Ajuste a inclinacdo da ventoinha para a
posicao desejada.

LIMPEZA E
ARMAZENAMENTO MR

1. Desligue a ficha da tomada antes de
iniciar a limpeza.

2. Utilize apenas um pano macio para limpar
a ventoinha.

3. NAO mergulhe a ventoinha na agua nem
deixe escorrer qualquer liquido para o
interior da caixa do motor.

4. NAO dutilize gasolina, diluentes ou quais
quer outros produtos quimicos para limpar
a ventoinha.

5. Para limpar as grelhas, utilize um aspi-

rador com escova e a seguir passe-lhe um
pano humido.

OBSERVACAO: SE TIVER QUALQUER
PROBLEMA COM A VENTOINHA,
SIGA AS INSTRUCOES CONSTANTES
DA GARANTIA. NAO TENTE CONSER-
TAR A VENTOINHA POR S| PROPRIO.
TAL PROCEDIMENTO NAO SO INVALI-
DARA A GARANTIA COMO PODE
CAUSAR FERIMENTOS PESSOAIS.

ITALIANO

IMPORTANTI ISTRUZIONI PER
LA SICUREZZA IREENET

1. Prima di usare questo ventilatore, leggete
tutte le istruzioni.

2. Collegate I'apparecchio solo a prese di
corrente alternata monofase del voltaggio
specificato sulla targhetta delle specifiche
tecniche.

3. Prima dell’installazione e della pulizia,
staccate la spina dalla presa di
alimentazione.

4. Usate questo ventilatore solo seguendo le
istruzioni contenute in questo manuale. Un
uso diverso, non raccomandato, potrebbe
causare incendi, scosse elettriche o lesioni.

5. Quando I'apparecchio viene usato da
bambini o in loro prossimita, & necessaria
un’attenta supervisione.
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6. In caso di danneggiamento del filo, con

sultare un elettricista 0 un centro assistenza
autorizzato in modo da evitare danni
all’apparecchio.

7. Non utilizzare il ventilatore senza

collocare le griglie di protezione anteriore
e posteriore nella posizione corretta.

8. Non prendete in funzione questo ventila-

tore, se € danneggiato oppure se possono
esistere dei danneggiamenti.

ISTRUZIONI PER IL
MONTAGGIO MMMy

1. Liberate la scatola dei comandi del

ventilatore dal materiale di imballaggio.

2. Svitate dal retro della scatola dei comandi

la vite di trattenimento (Fig. 1).

3. Spingete la prolunga della scatola dei

comandi attraverso I'apertura situata nella
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ITALIANO

gamba destra della base del ventilatore
(Fig. 1).

4. Riavvitate la vite di trattenimento e fissate
fermamente la scatola dei comandi sulla
base (Fig. 1).

NOTA: QUANDO INSTALLATE LA
SCATOLA DEI COMANDI, ASSICURATE-
VI CHE | FILI ELETTRICI SI TROVINO
ALL’ESTERNO DELLA BASE, COME DA
FIG. 1.

FUNZIONAMENTO MMM

1. Collocate il ventilatore su una superficie
asciutta e piana.

2. Inserite la spina nella presa di corrente da
parete.

3. Per usare il ventilatore, girate la manopola
di controllo sulla velocita desiderata,
BASSA (I), MEDIA (Il) o ALTA (Ill).

4. Regolate la testa del ventilatore secondo
I’angolazione desiderata.

PULIZIA E
CONSERVAZIONE s

1. Staccate la spina del ventilatore prima di
effettuarne la pulizia.

2. Pulite il ventilatore delicatamente,
servendovi soltanto di un panno morbido
inumidito.

3. NON immergete il ventilatore nell’acqua e
fate attenzione a non far mai sgocciolare
acqua nell’alloggiamento del motore.

4. NON usate benzina, solvente per vernici o
altri prodotti chimici per pulire il
ventilatore.

5. Usate una spazzola applicabile sull"aspi-
rapolvere per la pulizia della grata, pulen-
do poi con un panno morbido e inumidito.

6. Conservate il ventilatore nella sua con

fezione originaria, oppure copritelo per
proteggerlo dalla polvere.

NOTA: IN CASO DI PROBLEMI CON IL
VENTILATORE, CONSULTATE LA
GARANZIA PER LE ISTRUZIONI DEL
CASO. SIETE PREGATI DI NON
TENTARE DI RIPARARE IL VENTILA-
TORE. COSI FACENDO ANNULLE-
RESTE LA GARANZIA E RISCHIERESTE
DI CAUSARE DANNI ALL'APPAREC-

CHIO O LESIONI A VOI STESSI.

SVERIGE

VIKTIGA
SAKERHETSANVISNINGAR Il

1. Innan du anvander denna flakt ska du lasa
alla anvisningar.

2. Denna apparat ska endast anslutas till ett
enkelfasigt uttag med den sp&nning som
anges pa markplaten.

3. Ta ut kontakten ur eluttaget fore installation
och rengoring, samt nar flakten inte
anvands.

4. Anvand endast denna flakt enligt
beskrivningen i denna handbok. Annan ej
rekommenderad anvandning kan orsaka
eldsvada, elektrisk chock eller annan skada.

5. Noggrann 6vervakning ar nédvandig néar
en apparat anvands av eller i narheten av
barn.

6. Om elsladden ar skadad maste den bytas
ut av tillverkaren eller dess serviceagent for
att undvika fara.
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7. Anvand inte flakten utan att de framre och
bakre skyddsgallren finns pa plats.

8. Ej avsedd foér utomhusbruk.

9. Ta ej denna flakt i bruk om den ar skadad
eller om den forefaller att vara skadad.

MONTERING
SANVISNINGAR R

1. Ta ut paketeringsmaterial ur flaktens
kontrollada.

2. Ta bort fastsattningsskruven ur
faktkontrollddans baksida (figur 1).

3. Tryck ner forlangningen pa flaktkontrolladan
genom 6ppningen i flaktbasens hogra ben
(figur 1).

4. Satt tillbaka fastsattningsskruven och satt
fast flaktkontrollddan ordentligt pa basen
(figur 1).
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SVERIGE

OBS! NAR DU INSTALLERAR
KONTROLLADAN SKA DU SE TILL ATT
SLADDEN FINNS PA BASENS UTSIDA,
SE FIGUR 1.

DRIFT NRNRNMENNRRNRRRRe

1. Placera flakten pa en plan och torr yta.
2. Anslut flakten till vagguttaget.

3. Anvand flakten genom att vrida ratten till
onskad fakthastighet LAG (1), HOG (ll) eller
SUPER (IlI).

4. Justera flakthuvudet till 6nskad vinkel.

RENGC")RING OCH
FORVARING i
1. Ta ut flaktkontakten ur eluttaget.

2. Rengor flakten genom att torka av den
med en mjuk och fuktig duk.

3. Lagg INTE flakten i vatten och lat aldrig
vattnet droppa in i motorutrymmet.

4. Anvand INTE bensin, thinner eller andra
kemikalier vid rengoéring av flakten.

5. Anvand dammsugare med borststycke for
att rengora gallret. Efterbehandla med en
mjuk, fuktig duk.

OBS! OM DU FAR PROBLEM MED DIN
FLAKT SKA DU LASA ANVISNINGAR-
NA | GARANTIN. FORSOK INTE
REPARERA FLAKTEN SJALV. OM DU
GOR DET GALLER INTE LANGRE
GARANTIN OCH KAN ORSAKA FEL |
APPARATEN ELLER FYSISK SKADA.

NORSK

VIKTIGE
SIKKERHETSANVISNINGER IE

1. Les gjennom alle anvisningene fgr viften
tas i bruk.

2. Apparatet skal kun kobles til Enfaset
strgmkilde for vekselstrgm i henhold til
spenningen som er angitt pa
klassifiseringsplaten.

3. Trekk stgpselet ut av stikkontakten ved
installering, rengjaring og nar viften ikke
er i bruk.

4. Viften skal kun brukes i henhold til
anvisningene i denne handboken. Annen
bruk som ikke er anbefalt, kan fare til
brann, elektrisk stat eller skader.

5. Det er ngdvendig med ngye tilsyn nar alle
typer apparater brukes av eller i naerheten
av barn.

6. Hvis stramledningen er skadet, ma den
skiftes av produsenten eller produsentens
servicerepresentant, slik at man unngar
fare.

7. Viften skal ikke brukes uten at den
beskyttende grillen foran og bak er pa
plass.

. Viften skal ikke brukes ute.

. Ta ikke i bruk dette apparatet hvis det er
skadet eller noe er defekt.

O
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MONTERING MR

1. Fjern pakkematerialet fra viftekontrollboksen.

2. Fjern festeskruen fra baksiden av
viftekontrollboksen (se fig. 1).

3. Stikk forlengelsen for viftekontrollboksen
gjennom apningen i den hgyre viftefoten
(se fig. 1).

4. Sett festeskruen tilbake pa plass, og fest
viftekontrollboksen til foten (se fig. 1).

MERK: NAR KONTROLLBOKSEN
INSTALLERES, MA DU PASSE PA AT
STROMLEDNINGEN ER PA UTSIDEN
AV FOTEN (SE FIG. 1).

BRUK  [NNERNRERNRNNNRNRRRRE

1. Sett viften pda et flatt og tert underlag.
2. Sett stgpselet til viften i en stikkontakt.

3. Viften startes ved a vri kontrollbryteren til
den aktuelle hastigheten, LOW (1), HIGH
(1) eller SUPER (IlI).

4. Juster viftehodet i gnsket vinkel.

RENGJORING OG
OPPBEVARING [IENNRRERREN
1. Trekk viften ut av stikkontakten.

2. Bruk kun en myk Klut til & tarke viften
forsiktig ren.
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NORSK

3. Viften SKAL IKKE legges i vann, og det ma
aldri komme vann i motorhuset.

4. Bruk IKKE bensin, malingstynner eller
andre kjemikalier til rengjering av viften.

5. Bruk farst stevsuger med bgrstmunnstykke
for rengjering av gitteret, etterpa en myk,
fuktig Klut.

6. Oppbevar viften i originalemballasjen,

eller dekk til viften for & beskytte den mot
stav.

MERK: HVIS DU FAR PROBLEMER MED
VIFTEN, FINNER DU ANVISNINGER |
GARANTIEN. PR@V IKKE A REPARERE
VIFTEN SELV. DETTE FORER BARE TIL
AT GARANTIEN UGYLDIGGJIYRES, OG
KAN DESSUTEN FORARSAKE @DE-
LEGGELSER ELLER PERSONSKADER.

DANSK

VIGTIGE
SIKKERHEDSANVISNINGER R

1. Lees alle instruktioner igennem inden viften
anvendes.

2. Apparatet ma udelukkende tilsluttes enfaset
vekselstrgm i den spaending, der er
specificeret pa maerkepladen.

3. Tag stikket ud af den elektriske kontakt
inden installering og rengggring, samt nar
viften ikke er i brug.

4. Viften bgr udelukkende anvendes som
beskrevet i denne handbog. Andre
anvendelsesmetoder kan medfare brand,
elektrisk stad eller tilskadekomst.

5. Bern bgr overvages, nar de opholder sig
i neerheden af vifter.

6. Hvis den elektriske ledning er beskadiget,
skal den udskiftes pa fabrikken eller af en
kvalificeret servicerepraesentant for at
undga fare.

7. Viften ma ikke kares, med mindre de
beskyttende for- og baggitre er pa plads.

. Ikke til udendgrs brug.

. Tag ikke denne ventilator i brug, hvis den
er beskadiget eller ser ud til at veere defekt.

SAMLINGSINSTRUKTIONER I
1. Fjern pakningsmaterialet fra viftens
kontrolboks.

2. Fjern holdeskruen fra bagsiden af viftens
kontrolboks (Fig. 1).

3. Skub forleengerdelen pa viftens kontrolboks
igennem abningen i viftefodens hgjre ben
(Fig. 1).

O
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4. Seet holdeskruen tilbage og stram viftens
kontrolboks fast pa foden (Fig. 1).

BEMZERK: VED INSTALLATION AF
KONTROLBOKSEN, SKAL DET SIKRES
AT DEN ELEKTRISKE LEDNING ER PLAC-
ERET PA FODENS YDERSIDE. SE FIG. 1.

DRIFT RRRNNNNANNARRRRRe

1. Stil viften pa en flad og ter overflade.
2. Seet stikket ind i en veegkontakt.
3. Viften betjenes ved at dreje kontrolknappen til

den gnskede viftehastighed LOW (LAV) |,
HIGH (KRAFTIG) (Il) ELLER SUPER (llI).

4. Juster viftehovedet til gnskede vinkel.

RENGOYRING OG
OPBEVARING  [NIHMRiSian A

1. Tag viftens stik ud af den elektriske kontakt.

2. Brug kun en blgd klud til forsigtigt at tarre
viften af.

3 Viften MA IKKE nedseaenkes i vand, og vand
ma ikke traenge ind i motorhuset.

4 Der MA IKKE anvendes benzin,
fortyndingsmiddel eller andre kemikalier
til renggring af viften.

5. Brug en stavsuger med pasat berste til at
rense gitret med, og ter derefter af med en
blad, fugtig klud.

6. Viften opbevares i den oprindelige
emballage eller tildeekkes for at beskytte
den mod stav.
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DANSK

BEMAERK: DER HENVISES TIL
OPLYSNINGERNE | GARANTIEN, HVIS
DER OPSTAR PROBLEMER MED VIFTEN.
FORSYG IKKE AT REPARERE VIFTEN
SELV. DETTE VIL ANNULLERE
GARANTIEN OG KAN MEDFJRE
PERSON- ELLER TINGSKADE.

SUOMI

TARKEITA TURVATIETOJA N KAYTTO MMM

1. Lue kaikki ohjeet ennen tuulettimen kayttéd. 1. Aseta tuuletin tasaiselle ja kuivalle pinnalle.

2. Kytke tuuletin ainoastaan yksivaiheiseen 2. Kytke tuulettimen pistoke seindpistorasiaan.
vaihtovirtakoskettimeen, jonka jannite 3. Kayta tuuletinta kaantamalla saatonuppia
vastaa tgulettimen nimikilvessa olevaa halutun nopeuden kohtaan, LOW (1)
Jannitetta. (HIDAS), HIGH (Il) (NOPEA) tai SUPER (lll)

3. Irrota pistoke virtakoskettimesta aina ennen (SUPERNORPEA).
asennusta, puhdistusta ja kun tuuletin ei 4. Saada tuulettimen paa haluttuun asentoon.
ole kaytossa. -

4. Kayta tuuletinta ainoastaan tassa PUHDISTUS JA SAILYTYS IS
ohjekirjassa kuvatulla tavalla. Muu kaytto 1. Irrota tuulettimen pistoke virtakoskettimesta.
saattaa aiheuttaa tlipaloja, sahkoiskuja 2. Puhdista tuuletin pyyhkimalla se kostealla
tal vammoja. pehmealla kangaspyyhkeell&.

5. Jos tuuletinta kaytetdan lasten lahettyvilla 3. ALA upota tuuletinta veteen alaka koskaan

tai annat lasten kayttaa sita, huolehdi
tarvittavasta opastuksesta ja kaitsinnasta.
6. Jos virtajohdin on vahingoittunut, valta
vaaratilanteet antamalla valmistajan tai
huoltoedustajan vaihtaa se uuteen
7. Ala kayta tuuletinta ilman etu- ja
takasuojasaleikkoja.Ala kayta tuuletinta

paasta vettd moottorin koteloon.
4. ALA kayta bensiinia, tinneria tai muita
kemikaaleja tuulettimen puhdistukseen.

5. Kéayta ritilan puhdistamiseen imuria, johon
on liitetty harja, ja pyyhi sen jélkeen
pehmealld, kostealla liinalla.

6. Varastoi tuuletin alkuperaisessa laatikossa

ulkona. tai peitd se suojataksesi sen polylta
8. Ala kayta tata tuuletinta, jos se on vialli- P J polyra.
nen tai jos siina saattaa olla vaurioita. HUOMAA: JOS TUULETTIMEN TOIMIN-
NASSA ILMENEE ONGELMIA, KATSO
KOKOAMISOHJEET Il OHIEITA TAKUUEHDOISTA. ALA YRITA
1. Poista pakkausmateriaalit tuulettimen KORJATA TUULETINTA ITSE. OMAT
saatOrasiasta. KORJAUSTOIMET MITATOIVAT TAKU-
2. Poista kiinnitysruuvi tuulettimen sédatérasian UN JA SAATTAVAT AIHEUTTAA
takaosasta (kuva 1). VAHINKOJA TAI HENKILOVAMMOJA.

3. Tyonna tuulettimen sdatbrasian jatke
tuulettimen jalustan oikean jalan aukosta
(kuva 1).

4. Kiinnita ruuvi paikoilleen ja tiukenna
tuulettimen saatorasia jalustaan (kuva 1).

HUOMAA: KUN ASENNAT
SAATORASIAN, VARMISTA, ETTA
JOHDIN ON JALUSTAN ULKOPUOLEL-
LA (KATSO KUVA 1).
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EAAHNIKA

YHMANTIKEX OAHI'IEX

AXDAAETAY [

1. Na dtoffaoete OAeg TLG 0ONYLES TTOLV TN
%ONON AUTOV TOV OVEWLOTIQO.

2. No ovvdéete T ovoxevy WOVo o€
LOVOQAOLKY TTOQOYY] QEVUOTOS TNG
1000QLLOUEVNS OTNV TTAGRAL
YOQAXTNOLOTIXWY TAONG.

3. Na BydCete 10 @ug artd v moia TELy TV
£YRATAO0TOON, ®AOAOLOUO ®aL OTOV O
QVEULOTNQOG OEV ElvOL OE YONON.

4. Nou YonoLpomoLelTe auTo TOV VEULOTHQO
UWOVO OTTWG TTEQLYQUPETOL OTO EYYELQLOLO.
AMAN U1 CUVLOTMUEVT XONON WITOQEL VoL
TEOAAAETEL PWTLA, NAEXTQOTTANELA 1)
TOOVUOTLOUO.

S. Eivan omoaltnn n emtronon atd ®ovtd.
OTOV M OVOAELT] YONOLUOTTOLELTOL ATTO TOLOLA
N ®OVTA O TTOLOLAL.

6. Edv &yeL tdOer Tnuud T0 OADOLO QEVUOTOG,
TEETTEL VAL AvTLROOLoTATOL QTTO TOV
RATOOKEVOOTY] 1) 0TTO TOV AVILITQOOMITO
oVVTNENONG MWOTE V' artogevydel xdbe
©lvOUVOG.

7. Na. un AELTOVQYEITE TOV AVEWOTNQOO. Y WOLS
TLG TTQOOTOTEVTIXES EUTOOG KL TTLOW OYOQES
otn Béom Tovg.

8. Na unv Tov yonowooLeite oe eEwTeQmo
YWQO.

9. Mnv O¢teTe TOV 0VEULOTNQO QUTO OF AELTOVQY IO
oV TTOQOVOLALEL ENULES 1] AV VITAQYOVY VITOWIES
OTL €xeL PAGPN

OAHTI'IEX XYNAPMOAOTHXHY IS

1. AQauQ€oTe TO VARG 0VoxreVaolag ortd TO
Kovtt EAéyyov Avewotioa.

2. Agopéote tn Bloa ovyrdtnong artd To
Tow nERog tov Kovtov EAéyyov
Aveiotioo (Ewx. 1).

3. ZmpwEte TNV TEOoEnTOoN TOV Kovtiov
EAEyyov AVEuLOTHOO UEOO 0TTO TO GvoLyuaL
0TO 0QLOTEQO O%ENOG TNG BAong TOv
avewotnoo (Ewx. 1).

4. AvtioTaotioTe TN PO 0UyrQATNONG KL
o@iEte omord to Kovti EAéyyov Avemotnoo
mdvw otn Bdon (Ew. 1).

AEITOYPITA WU

1. TortoBeTNOTE TOV AVEULOTNQO. O ETTLITEDN KL
OTEYVN ETTLPAVELQL.

2. BGATE TO (LG TOV OVEWLOTNQO OTNV TTOIC
TOV TOLYOV.

3. T T AertovQyio Tov avepoTnoa, yvolote
TO YELOLOTNOLO EAEYXOV OTNV TTLOVUNTY|
Tayvto oveotoa LOW (I) (XAMHAH),
HIGH (II) (YWHAH), vj SUPER (III)
(TIOAY YWHAH).

4. PuOutote TV ®EPOAN TOV OVEULOTIOO OTNV
etlOuunT) yovio.

KAOAPIEMOX KAI AITIOOHKEYXH N

1. ATTOOUVOEOTE TOV OVEWOTNQO OITO TNV
molCa.

2. Na. yonowmomowmote uovo xabao avi yua
VO, OXOVTTLOETE QTTOAC TOV OVEULOTIQOL YLOL VO
ToV nabaploeTe.

3. NA MH pubiCete Tov avepoto oe vepd
%OL VO UMV APNVETE TTOTE VEQO VO ELOEADEL
0TO TEQIPANUOL TOV HLVNTNQO..

4. NA MH y0onoluomoLeite TeTQENLO,
OLOAVTLRA OWUATWV 1) GALES YNULKES OVOLES
YL TOV ©aOAQLOUO TOV OVEULOTNQOL..

5.Tw va nabapioete T 0x A ONOLWOTTOLNOTE
Lo NAEXTOLXT) 0ROVTTOL e OVOTON OTO
OTOULO aVOQEOPNONG KAL, OTT CUVEYELX,
O%OVTTLOTE Ue VYOO TTOVL.

6.ATOON®EVOTE TOV OVEULOTIOO OTNV QVOEVTLXT|
TOV OVOXEVOOLOL YLOL VO TOV TTQOOTATEWETE
ot TN oxoOvY.

XHMEIQXH: EAN ANTIMETQIIIXETE
OITIOIOAHIIOTE TIPOBAHMA ME TON
ANEMIXTHPA, IIAPAKAAEIXOE OIIQX
AEITE THN EI'TYHXH I'lA OAHI'IEX.
ITAPAKAAEIXOE NA MHN
EINNIXEIPHXETE OI IAIOI NA
EIIIXKEYAXETE TON ANEMIXTHPA.
EAN TO KANETE AYTO OA AKYPQXETE
THN EI'TYHXH KAI MITOPEI NA
INPOKAAEXETE ZHMIA 'H ITIPOXQITIKO
TPAYMATIXMO.

XHMEIQXH: KATA THN EI'KATAXTAXH
TOY KOYTIOY EAEI'XOY,
EZEAYXPAAIXTE OTI TO KAAQAIO
PEYMATOX BPIXKETAI XTO EEZQTEPIKO

MEPOX THX BAXHX, AEITE EIK. 1.
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TURKCE

ONEMLiI GUVENLIK

TALIMATLARI NG

1. Vantilatord kullanmadan 6nce butin
talimatlar okuyunuz.

2. Vantilatort sadece gug¢ plakasinda
belirtilen gerilimdeki tek fazli elektrik
kaynagina baglayiniz.

3. Vantilatéri monte etmeden ve
temizlemeden 6nce veya kullaniimadigi
zaman prizden c¢ekiniz.

4. Vantilatort sadece bu el kitabinda
belirtilen sekilde kullaniniz.
Onerilmeyen diger tir kullanimlar
yangina, elektrik carpmasina ya da
yaralanmalara neden olabilir.

5. Herhangi bir alet cocuk tarafindan veya
cocuk yaninda kullanildiginda yakindan
gOzetim gereklidir.

6. Elektrik kablosu bozuksa, olusabilecek
bir bilir kazayi 6nlemek icin Ureticisi ya
da servis mumessili veya bir bilir kigi
tarafindan degistiriimelidir.

7. On ve arka koruyucu kafesleri
takmadan vantilatora caligtirmayiniz.

8. Acik havada kullanmayiniz.
9. Bu cihazi, hasarli olmasi veya bozuk hissi
vermesi halinde kullanmayiniz.

MONTAJ TALIMATLARI I

1. Vantilatér Kontrol Kutusunun etrafindaki
paketleme malzemesini ¢ikariniz.

2. Vantilator Kontrol Kutusunun arka
kisminda bulunan vidayi cikariniz.
(Sekil 1)

3. Vantilator althginin sag ayagindaki
acikhktan Vantilator Kontrol Kutusu
uzantisini itiniz. (Sekil 1)

4. Cikardiginiz vidayi geri takarak
Vantilatér Kontrol Kutusunu sikica
Althga sikistiriniz. (Sekil 1)
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CALISTIR VA 000000l

1. Vantilatérl diz ve kuru bir yere
koyunuz.

2. Vantilatora elektrik prizine takiniz.

3. Vantilatoru calistirmak icin kontrol
dugmesini istediginiz hiza [YAVAS (1),
HIZLI (1) ya da COK HIZLI (1l1)]
ayarlayiniz.

4. Vantilatoér( istediginiz aciya ayarlayiniz.

TEMIZLEME VE

KALDIRMA. My

1. Vantilatort prizden gekiniz.

2. Vantilatort sadece yumusak bir bez
kullanarak temizleyiniz.

3. Vantilatéri suya DALDIRMAYINIZ ve
motor bélmesine asla su
damlamamasina dikkat ediniz.

4. Vantilatort temizlerken benzin, boya
sulandiricisi ya da diger kimyasal

maddeler KULLANMAYINIZ.

5. lIzgaralari temizlemek icin fircali elektrikli
supurge kullaniniz ve arkasindan yumusak
ve nemli bir bezle siliniz.

6. Vantilatort kaldirirken kendi kutusunda
saklayiniz ya da tozdan korumak icin
ortinaz.

NOT: VANTILATORUNUZLE ILGILi BIR
SORUNLA KARSILASIRSANIZ
TALIMATLAR iCiN LUTFEN
GARANTISINE BAKINIZ. VANTILATORU
KENDINiZ ONARMAYA CALISMAYINIZ.
ONARMAYA CALISMANIZ GARANTIYi
GECERSIZ KILAR VE HASARA YA DA
YARALANMALARA YOL ACABILIR.
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PYCCKUU

OCHOBHbIE NMOJIOXXKEHUA MO TEXHUKE

BE3OMACHOCTW HMummunmamammmmmmmm

1. lNpouTnTe BCE MHCTPYKLUMK Nepen
MCMosIb30BaHUEM BEHTUNATOpPA.

2. [Mpnbop MOXXHO NoakmYaTb TONLKO K
OfHOMa3HOMY UCTOYHUKY NepemMeHHOro
TOKa C Hanps>XeHneMm, yKkasaHHbIM Ha
niacTUHKE cneumgukaumm.

3. OTkntoYanTe BEHTUNATOP OT CeTU nepen
YCTaHOBKOW, YNCTKOW U B Nepuogbl, Korga
OH He UCMNOoNb3yeTCs.

4. \cnonb3ymnTe BEHTUNATOP TOJIBKO B
COOTBETCTBUM C UHCTPYKLUAMMU
HacTosLero pykosoacTtea. [pyrue
OENCTBUA MOTYT NPUBECTU K BO3ropaHuio,
yoapy 9neKTpuyYecKum TOKOM UIn
TpaBmam.

5. byabTe 0cobeHHO BHUMATESbHbI, ECNN
npubop Mcnonb3yeTca OeTbMu UM pagom
C HUMMW.

6. Ecnu kabenb nUTaHnA NoBpexaeH, To B
uenax 6esonacHoCTH ero criegyeT
3aMeHUTb. 3aMeHy OOSKEH NpoM3BOaUTb
M3roTOBUTESb UK CepBUCHAA cryxoba.

7. He BkniovamTe BEHTUNATOP, ECMN
nepenHsa U 3a0HAA PELLEeTKU He
yCTaHOBJIeHbl HA MeCTe.

8. He ncnonb3ynTte BHE NOMELLEHMUS.

9. He ncnonb3ymnte gaHHoe YyCTPOMUCTBO,
€CNN ero Kopnyc noBpexxgeH unm oHo
Ka)keTcs HemcrnpaBHbIM.

MHCTPYKLU W 1O CBOPKE MMM

1. PacnakynTe 650K yrnpaBnieHus
BEHTUNIATOPA.

2. OTBEPHUTE KPEMEXHbIA BUHT C ThISIbHOM
CTOPOHbI 610Ka ynpaBfeHus BEHTUNATopa
(Pwvc. 1).

3. NMpoTonkHuTe BbICTYN 610Ka yrnpaBreHus
BEHTUIATOPA Yepe3 OTBEPCTME B NpaBoK
HOXXKe OCHOBaHusa BeHTuUnaTopa (Puc. 1).

4. YCTaHOBUTE HA MECTO KPEMNeXXHbIA BUHT U
NPOYHO 3akpenuTe 650K ynpaBneHus
BEHTUNATOPA Ha ocHoBaHuu (Puc. 1).

MCMNMOJIb3OBAHVE NENNNNNNMNM

1. lMocTaBbTe BEHTUNATOP HA POBHYIO CYXYIO
NOBEPXHOCTb.

2. BcTaBbTe BUNKY B PO3ETKY.

3. YTobbl 3anyCTUTb BEHTUNATOP,
nepeseguTe pyyky ynpasfieHUa Ha
xxenaemyto otmeTky ckopoctu: HUSKAA (1),
BbICOKAA (11), CBEPXBbICOKAA (lll).

4. OTperynupymnTe rofloBKy BEHTUNATOPA,
YCTaHOBUB HY)XHOE HanpasfieHMe NoToKa.

yXoa U XPAHEHVE I

1. OTKAOYNTE BEHTUNATOP OT UCTOYHMKA
TOKa.

2. 1ns YUCTKM BEHTUNATOPA NONb3YHUTECh
TOJIbKO MAMKOW BNIAXKHOW TKaHbIO.

3. HE norpyxante BeHTUNATOP B BOAY U He
gonyckaniTe nonagaHvs Bogbl B
aBuraTenb.

4. HE ncnonb3ynte 6eH3uH, pacTBOpUTEND
n Opyrve XMMuyeckue Bellectsa O
UMCTKKU BEHTUNATOpPA.

5. Ncnonb3yunTte NbIfiecoc Co WeTKOW, YTobb!
OUYUCTUTUTL PELLETKY; 3aTEM NPoTpUTE

peweTKy MArKOW TKaHbHO.
6. XpaHuTe BEHTUNATOP B 3aBOLACKOM

yrnakoBke Uin 3aKp017|Te Yexsiom, YToObI
HEe OonyCTuTb nonagaHua nbisin.

NMPAMEYAHME: NMPU OBHAPY>XEHWUA

B BEHTUNATOPE HENOJIAAQOK
CMOTPUTE MHCTPYKLN B TAPAHTUN.
HE NPEONPUHUMANTE HUKAKUX
NOMbITOK C LEJIbIO PEMOHTA
BEHTUJIATOPA CBOMMU CUJTAMW.

9TO MOXXET NPUBECTU K
AHHYJIMPOBAHUIO FTAPAHTUN, A
TAKXE K NMOBPEXOEHMAM U
TPABMAM.

NMPUMEYAHME: NPN YCTAHOBKE
BJIOKA YMNPABJIEHUA CNEOUTE,
YTOBbI LUHYP NMUTAHUA HAXOAOWUJICA
CHAPY>XXU OT OCHOBAHMA (CM. PUC. 1.)
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POLSKI

INSTRUKCJE
BEZPIECZENSTWA I

1. Przed rozpoczeciem uzytkowania
wentylatora nalezy doktadnie zapoznac
sie z instrukcja.

2. Urzadzenie mozna podtaczy¢ jedynie do
gniazda jednofazowego pradu
zZmiennego o napieciu podanym na
tabliczce znamionowe;.

3. Przed instalacjg, czyszczeniem oraz po
zakonczonej pracy wentylatora nalezy
wyciggna¢ wtyczke z gniazda
zasilajgcego.

4. Z wentylatora mozna korzysta¢ tylko w
sposbb opisany w niniejszej instrukciji.
Niewtasciwe uzytkowanie moze
doprowadzi¢ do pozaru, porazenia
elektrycznego lub utraty zdrowia.

5. Uzytkowanie wentylatora przez dzieci lub
w ich poblizu powinno sie odbywac pod
Scistym nadzorem osob dorostych.

6. Ze wzgledow bezpieczenstwa wymiany
uszkodzonego przewodu sieciowego
powinien dokonac¢ producent lub
autoryzowany punkt serwisowy.

7. Nie wolno wigczac wentylatora, jesli
przednia i tylna kratka ochronna nie
znajdujg sie na swoim miejscu.

8. Nie wolno uzywac wentylatora na
zewnatrz.

9. Nie uzywacé urzadzenia jesli jest
uszkodzone lub sygnalizuje
nieprawidtowg prace.

MONTAZ I

1. Usung¢ opakowanie ze skrzynki
kontrolnej wentylatora.

2. Odkreci¢ srube mocujacg znajdujacy sie
Z tytu skrzynki kontrolnej (rys. 1).

3. Wcisnac¢ przedtuzenie skrzynki kontrolnej
w otwoOr w prawej nodze podstawy
wentylatora (rys. 1).

4. Przykrecic¢ srube mocujacg i umocowacé
skrzynke kontrolng na podstawie (rys. 1).

UZYTKOWANIE RIS

1. Umiesci¢ wentylator na réwnej i suchej
powierzchni.

2. Podtgczy¢ wentylator do gniazda
sieciowego.

3. Za pomocg pokretta ustawi¢ zgdang
szybkos¢ pracy wentylatora: matg - LO
(1), duzg - HI (Il) lub bardzo duzg -
SUPER (Ill).

4. Ustawic¢ wentylator pod odpowiednim
katem.

CZYSZCZENIE |
PRZECHOWYWANIE [

1. Odtgczy¢ wentylator od gniazda
zasilajgcego

2. Urzadzenie przetrzeC delikatnie miekkag
szmatka.

3. NIE zanurzaé wentylatora w wodzie.
Nigdy nie nalezy pozwoli¢ na dostanie
sie wody do wnetrza obudowy silnika.

4. NIE uzywac benzyny, rozpuszczalnika
ani innych srodkéw chemicznych do
czyszczenia wentylatora.

5. Uzywac odkurzacza ze szczoteczkg do
czyszczenia rusztu a nastepnie miekkiej,
nawilzonej Sciereczki.

6. Przechowywaé wentylator w oryginalnym
opakowaniu lub przykrywac dla ochrony
przed kurzem.

UWAGA: W PRZYPADKU WYSTAPIENIA
JAKICHKOLWIEK PROBLEMOW
NALEZY POSTEPOWAC ZGODNIE Z
INSTRUKCJAMI ZAWARTYMI W
GWARANCJI. NIE WOLNO DOKONYWAC
SAMODZIELNYCH NAPRAW WENTYLA-
TORA. MOGA ONE SPOWODOWAC
UTRATE GWARANCJI, USZKODZENIE
URZADZENIA, ZAGROZENIE ZDROWIA
LUB ZYCIA.

UWAGA: PODCZAS INSTALACJI
SKRZYNKI KONTROLNEJ PRZEWOD
SIECIOWY MUSI SIE ZNAJDOWAC PO
ZEWNETRZNEJ STRONIE PODSTAWY
(PATRZ RYS. 1).
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CESKY

DULEZITE BEZPECNOSTNI
POKYNY MU

1. Pfed pouzivénim tohoto ventilatoru si
prectéte cely ndvod.

2, Pfipojte spotfebié ke zdroji jednofézového
sttidavého proudu o napéti, které je
uvedeno na Stitku s technickymi parametry
vyrobku.

3. Pfed instalaci spotiebice, jeho &isténim a v
dobé, kdy neni pouzivan, vytdhnéte
zastréku privodniho kabelu ze z&suvky
zdroje elektrického proudu.

4, PouzZiveijte ventildtor pouze tak, jak je
uvedeno v fomto ndvodu. Jiny zpUsob jeho
pouziti mUze zpUsobit pozdr, Graz
elektrickym proudem nebo poranéni.

5. Pokud je jakykoli spotfebié pouzivan détmi
nebo v jejich blizkosti, je tfeba jeho pouZiti
peclivé sledovat.

6. Jestlize dojde k poskozeni pfivodniho
kabelu, musi byt pro zamezeni rizika
vyménén vyrobcem, nebo jim povéfenou
opravnou.

7. Nepouziveijte ventilator bez instalované
pfedni a zadni ochranné mfizky.

8. Nepouziveijte ventildtor ve venkovnim
prostredi.

9. Tento ventildtor nezapinejte a neuvadéijte do
provozuy, jestlize je poskozen nebo jestlize je
mozné, Ze by mohl byt poskozen.

NAVOD K SESTAVENI
VENTILATORU [mummmmsmmi;

1. Odstraiite obalovy materidl z ovlddaci
skfifiky ventilatoru.

2. Vysroubuijte upeviiovaci $roub ze zadni
Easti ovlddaci  skfifky ventilatoru (Obr. 1).

3. Zatladte vystupek ovlddaci skFifiky
ventildtoru do otvoru na pravé noze
podstavce ventilatoru (Obr. 1).

4. Vlozte upeviiovaci $roub zpét na misto a
pevné pfitdhnéte ovlddaci skirku
ventildtoru k podstavci (Obr. 1).
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PROVOZ MMM

1. Umistéte ventildtor na suchy a rovny povrch.
2. Pripoijte jej ke zdroji elekirického proudu.

3. Pro uvedeni vaseho VENTILATORU TURBO
do provozu otoéte ovlddacem podle
pozadovaného vykonu do polohy
NiZKY (1), VYSOKY (1), nebo SUPER (Ill).

4. Nastavte hlavici ventilatoru do
pozadovaného Ghlu.

CISTENI A SKLADOVANI I

1. Odpoijte ventildtor od zdroje elektrického
proudu.

2. Ventilator Cistéte opatrné pouze mékkou
navlh&enou textilni utérkou.

3. NEPONORUJTE ventildtor do vody a
zabraiite vniknuti vody do krytu motoru.

4. NEPOUZIVEJTE k &igténi benzin, fedidlo na
barvy nebo jakékoli jiné chemikdlie.

5. K vyéisténi mFizky pouzijte vysavaé s
kartd&ovym ndstavcem a poté ji setfete
mékkym vlhkym hadfikem.

6. UlozZte ventildtor do pivodni krabice, nebo
iej zakryijte pro ochranu pred prachem.

POZNAMKA: POKUD MATE PROBLEMY
S POUZiVANIM VENTILATORU, VYH-
LEDEJTE PRISLUSNE POKYNY V DOKU-
MENTU "ZARUKA". NEPOKOUSEJTE SE
VENTILATOR SAMI OPRAVOVAT.
POKUD TAK UCINITE, POVEDE TO KE
ZRUSENI PLATNOSTI ZARUKY A MUZE
DOJIT KE VZNIKU SKODY NEBO
URAZU.
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MAGYAR

FONTOS BIZTONSAGI
ELOIRASOK NN

1. A ventildtor hasznélata elétt olvasson el
minden haszndlati utasitdst.

2. A késziléket csakis egyfdazisu, eldirt
véltakozé fesziltségl aljzatba
csatlakoztassa.

3. A hdlézati csatlakozét minden Gzembe
helyezés és tisztitds elétt, valamint a
hasznélaton kivil helyezés idejére hizza ki
az aljzatbdl.

4. A ventildtort csakis a haszndlati utasitds
éltal megadott médon szabad haszndlni.
Més, nem ajdnlott felhaszndlds tizet,
aramiitést, illetve sérijlést okozhat.

5. Gyermekek kdzelében valé hasznélat
kizarélag szoros ellen8rzés mellett
folytathaté.

6. Ha a hélézati zsinédr sérilt, azt a gydarts,
szerviz, illetve hasonlé képesitési személy
cserélie ki, a veszélyek elkerilése végett.

7. Ne haszndlja a ventildtort, ha az elilsd és
hétsé véddrdacs nincs a helyén.

8. Ne haszndlja épileten kivil.

9. Ne iizemeltesse a ventilatort, ha sériilt, illetve
el8reldthatélag izem kézben megsériilhet.

TUDNIVALOK AZ

OSSZESZERELESHEZ [MIMIMRMmm»

1. Tévolitsa el a csomagoléanyagot a
ventildtor szabélyzé dobozébdl.

2. Tévolitsa el a tartéecsavart a ventilator
szabdlyzé dobozdanak hétuljérdl (Id. az 1.
abrat)

3. Dugja 4t a ventildtor szabdlyzé
dobozdnak hosszabitéjat a ventilator
éllvany jobb Idbdnak nyilasdn keresztil.
(Id. az 1. &brat).

4. Helyezze vissza a tartécsavart és avval
szoritsa rd alaposan a ventildtor szabdlyzé
dobozét az dllvényra (Id. az 1. &brdt).

A VENTILATOR

HASZNALATA RS0

1. Régzitse a ventilatort egy szdraz,
vizszintes helyre.

2. Dugja be a ventildtort a fali csatlakozdba.

3. A ventildtor szabdlyzégombijéval dllitsa azt
a kivéant LASSU (1), GYORS (11), illetve
SZUPER (Ill) sebességre.

4. A ventildtor motorjét éllitsa be a kivant
irdnyba.

TISZTITAS ES RAKTAROZAS I

1. HOzza ki a ventilatort a konnektorbél.

2. A ventilatort csakis nedves kend8vel,
gondosan tisztitsa.

3. TILOS a ventildtort vizbe mdrtani, és
sohasem szabad, hogy a motorhézba viz
csepegjen.

4. TILOS a tisztitdshoz petréleumot,
festékhigitét vagy mds vegyszereket
haszndlni.

5. A récs tisztitdséhoz kefével ellétott porszivét
haszndljon, majd térélje dt a letisztitott feliletet
egy puha, nedves ronggyal.

6. A ventildtort tarolja eredetei dobozdban,
hogy a portél megdvja.

FIGYELEM: HA A VENTILATORNAL
BARMILYEN PROBLEMAT TAPASZTAL,
TANULMANYOZZA AT A
GARANCIALEVEL UTASITASAIT.

NE PROBALJA MEG A VENTILATOR
SAJATKEZU JAVITASAT. HA
MEGKISERLI, AZZAL A GARANCIA
ERVENYET VESZTI, ES KAROSODAST
ILLETVE SZEMELYI SERULEST IS
OKOZHAT.

MEGJEGYZES: A SZABALYZO DOBOZ
UZEMBEHELYEZESEKOR GYOZODJON
MEG ARROL, HOGY A HALOZATI
ZSINOR AZ ALLVANY KULSEJEN VAN,
LD. AZ 1. ABRAT.
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